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1. O6uwue cBeaeHus.

HacToswuii nacnopT, 06beANHEHHDBIN C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTauuu,
npegHasHayeH 419 03HAKOMAEHMA C KOHCTPYKUMEN U NpaBUAAMKU SKCMAY-
aTauum cylwnnbHbIX WKados ES-4610 u ES-4620.
B cBsA3M ¢ npogonKeHnem paboT No CoBEepLUEHCTBOBAHWUIO YCTPOWCTB, B
KOHCTPYKLMIO MOTYT BHOCUTbCA He3HauyuTeslbHble M3MEHEHWSA, HE yXya-
LaKoLWMe TEXHMYECKME XapPaKTEPUCTUKN N3aenmnsa.

2. O6nactb npumeHeHuA

CywunnbHbIM WKad ncnonb3yeTca gNs CyWKKU, 06Kura, nnaBaeHus, Tepmo-
OTBEPKAEHMA N CTEPUIM3ALNN PA3ANYHBIX U34ENUIN, 06PaBOTKM UHCTpPY-
MEHTOB M 06pa3LLOB, a TaKKe NPOBeAEHMA BCEBO3MOXKHbIX 1ab0paTOPHbIX
nccnenoBaHUe B 1abopaTopusax NPOMbIWAEHHbIX NPEeANPUATUIA, HAaYYHbIX
nccnenoBaTeNbCKUX U YYEBHBIX YUPEKAEHUIA U T. 4.

3. TexHUYeCcKMe XapaKTepUCTUKHU

Mapamertp

ES-4610

ES-4620

Pabounit ananasoH Temnepatyp, °C

KomHatHaa +10 ... + 300

MorpewHocTb NoAAepKaHUA TemnepaTy-

pbl, °C 3
HepaBHOMepHOCTb TemnepaTypbl No 06b- 45

émy, °C -
[IMCKPeTHOCTb yCTaHOBKM TemnepaTypsbl, °C 0,1

O6bem Kamepobl, N 50 30
KonnuecTtso nosok, wWr. 2/5 2/5
CTaHAApTHOE/MaKCcMManbHoe

MNoTpebnsemasn mowHOCTb, BT 1100 850
Tpebyemoe Hanps»KeHne cetu 220B,50Ty | 220B,50 Iy,
Pasmepbl Kamepbl (LLUXMXB), mm 420x340x350 | 340x320x320
Hapy»Hble pa3mepbl (LLUXMxB), mm 720x630x520 | 620x530x490
Pa3smepbl B ynakosKe (LLUXMxB), mm 820x680x600 | 770x610x550
Macca, Kr 36 27
Macca B ynakoBKe, Kr 41 30




4. YcnosuA aKcnayataumm

e TemmnepaTypa OKPYHKAIOLLETO BO3AYXA cevvvurreerrennrerernnnneeenns ot 10 po 35°C;
® OTHOCUTE/IbHAA BNAXHOCTb BO3AYXQ..uieeeeeeerervnnnnaeeeananns 60 % npwu 20°C;
e aTtmocdepHOoe AaBNEHHUE. ....... ot 84 no 106,7 kMa (630+800 mm pT. CT.);
® Hanps)eHWe CeTU NUTaHUA............ (230 +23) B npu yactoTe (50 + 5) lu.

5. KomnneKTHOCTb

B KOMNIEKT CTaHAAPTHOM NOCTAaBKN BXOAAT:

©  CYLUMJIBHBIM LKA ..uuuuvuuururururnnnsnrssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnnnnes 1
®  MO/IKA N3 HEPKABEIOLLEM CTAJM .evveeeeeniiiieeeeiireeeenireeeesnrneeessnnsaeeessnsnneens 2
o npeaoXpaHUTeNb 250 B, 5/10 A ...coeeeiieieecieeceeee e 2
® MacnopT 1 PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaumK (C NPUNOKEHUAMM)............ 1

MocTaBKa AONONHUTENbHbIX NPUHAANEKHOCTEN NPOU3BOAMTCA MO OTAENb-
HOMY 3aKasy.

6. KoHcTpyKuua
1 5 4 3 2
| / . frﬂ[! /
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O603HayeHus:

1 — Kopnyc wKada; 2 — aAsepb WKada; 3 — Noska; 4 — pyyka asepu; 5 — na-
He/lb ynpaBaeHuA; 6 — pyyKa yNpaBAeHMA 3aC/IOHKON BEHTUNALMOHHOIO
KaHana; 7 — perynatop TemnepaTypbl; 8 — CETEBOW BbIKNAOYATEND.




CyWmnAbHbINM WKad COCTOUT U3 BHELLUHEro Kopnyca, paboyei Kamepbl ¢
BO34YyXOBOAOM U BEHTUNALMOHHBIMU KaHaNaMM 1 6N10KA SNEKTPOHUKW.
BHEWHMA KOopnyCc WM3rotoBAeH W3 BbICOKOKAYECTBEHHOM HeprKaBeroLen
CTaZIN U OKpALLEH MOPOLUKOBOM KPACKOW, YCTOMUYMBON K MEXAHUYECKUM U
XUMUYECKUM BO3AENCTBUAM.
MpoCTpaHCTBO MeXKAy KOpnycom 1 paboyeit Kamepoi 3ano/IHEHO BbICOKO-
3P PEKTUBHBIM TEM/ION30NATOPOM.
Pabouyasa Kamepa npeactaBaseT coObOM KOHCTPYKUMIO M3 HeprKaBeloLlen
CTanun, Ha HOKOBbLIX CTEHKAX KOTOPOM PaACNO/IOXKeHbl NATb Nap OTBEPCTUM
nog, HanpasaaloLMe ANA YCTAHOBKM NOJIOK Ha Tpebyemow BbicoTe (B CTaH-
AAPTHbIN KOMMNIEKT MOCTAaBKM BXOAAT ABE MOJIKU U3 Hep)KaBelLen CTa-
). JonosnHumeneHsle NoaAKU U HAnpasaaouwue mozym 6bime nocmas-
71eHbI M0 0MOesIbHOMY 30KA3Y.
[Bepb WwWKada — MHOrOC/NIOMHAA KOHCTPYKLMA C OKHOM M3 TPOMHOrO 3aKa-
NEHHOro crekna. MoBepxHOCTb MpuaeraHMA ABepU K CTeHKam pabouen
Kamepbl repMeTU3nMpoBaHa YNAOTHUTENEM U3 TEPMOCTOMKOM CUAMKOHO-
BOW pe3nHbl.
BAOK ynpaBneHWa pacnosioxeH B N1eBOM YacTu Wwkada, B OTAENbHOM OTCe-
Ke.
Ha nvueBon naHenn Haxo4uMTCA CeTEBOM BbIKAKOYATENb, NAHENb yNpaBe-
HWA perynAaTopa TemnepaTypbl, @ TaK e pyyKa ynpaBAeHWA NPUBOLOM
3aC/IOHKN BEHTUNALMOHHOIO KaHana.
Cuctema nogaeprKaHua NOCTOAHHOM TemnepaTypbl WKada COCTOUT U3 MO-
TOPa C aKCUaNbHbIM BEHTUAATOPOM, S1IEKTPUYECKOrO HarpeBaTens, BO3ay-
X0BOAA W perynatopa temnepatypbl. Mpu BKAOYEHWW, MOTOP BpalLaeT
BEHTMNATOP, KOTOpbIM obecneynmBaeT BcacbiBaHWE BO3Ayxa M3 pabouelt
Kamepbl Yyepes pelwéTKy B LeHTpe eé 3afHel CTEHKU HA 3/1eKTPUYECKUIA
HarpesaTe/ib, PACMONOXKEHHbI BOKPYT KPbIIbYATKM BeHTUAATOpA. Mporas
yepes HarpeBaTe/NbHbI 3/1eMeHT, BO34yxX BblbpacbiBaeTca Yepes BepTu-
KanbHble Wenun Baonb BOKOBbIX CTEHOK M CHOBa NonagaeT B pabouyto Ka-
Mepy, TAe PaCcno/ioXKeHbl BbiCyliMBaemble 06pa3ubl. Takad UMPKynauma
NPOAO/KAETCA HENPEPDLIBHO.
Perynatop Temnepatypbl npeactasnfaetr coboin mHorouenesoe YCTPOM-
CTBO, BbINONHAOLLEE ceaytowme GyHKLMN:

® TOYHOE perynMpoBaHue TemnepaTypbl;




® 33aaHue paboyen TemnepaTypbl U LMPPOBYIO MHANKALMIO 3a[aH-
HOWM U1 TeKyLen TemnepaTypbl Kamepbl;

® 3aWMTY OT NeperpeBsa Cc CMrHanmMsaumnen cpabaTtbiBaHUS.

® 33JaHWE BPEMEHU LMKAA PaboTbl U MHAMKALMIO OTCYETA BPEMEHM.
Ecan no KakMm-nnbo npuumMHam TeKkyliaa TemnepaTtypa npesbicMna 3a-
AaHHOe 3HayeHue Ha 15°C. BK/louyaeTca cBeToBas M 3ByKOBasA CUrHa/iM3a-
UMA, M HAarpeB NpeKkpalaeTca.
BeHTMNAUMOHHAA 3ac/NOHKA, obecneyMBalowas pyyHoe peryiMpoBaHue
NPUTOKA M OTTOKa BO34yxa M3 WKada, yNpaBAaeTca py4yKoM Ha nepeaHemn
naHenmu.

7. MopAapok pabotbi

1. NMomectnTe 06BEKTLI ANA CYLIKU B CYLUMbHbIN WKAd, NJIOTHO 3aKPOWM-
Te ABepb M YCTAHOBUTE PY4YKy YMNpPaBieHWA 3aC/IOHKOM BEHTUIALMMK B
NOJIOXKEHNE KMUHUMYMY.

BHumaHue! He knadume Hu4e20 Ha OHO Kamepebl CyuwusbHO20 WKaga.

Pasmewante noOnAKM pauMOHaNbHO W He 3arpyalTe MX CAMLLKOM
NNoTHO, 4YTO6bl 0becneunTb cBOGOAHBIM NPOTOK BO34yXa MeEXAy Bbl-
CyLLMBAEMbIMM B KaMepe npeamMmeTamum.

2. BkawouuTe nuTaHne nprubopa C NOMOLLBIO CETEBOrO BblKAOYaTeNsa. 3a-
ropuTCcA NOACBETKA CETEBOrO BbIKAOYATENA, M HA AUCNIee perynaTopa
TemnepaTypbl NOABATCA UUpPbI.

3. Haxmute KHonky «BBOL» perynatopa Temnepatypbl. YMcaosoe 3Ha-
yeHuMe, NOABUBLUEECA HA HUKHEM JKpaHe — 3TO 3aZaHHaA Temnepary-
pa. [lna ycTaHOBKM Tpebyemoit TemnepaTypbl UCNOIb3yinTe KHOMKK <,
V¥ 1 A 1 cHOBa HaXXMUTe KHOMKy «BBOA».

4. [pu NOBTOPHOM Har*kaTum KHOMNKK «BBOA» perynatopa temnepaTypbl,
Ha HUXHEM 3KpaHe MOABUTCA YMCNOBOE 3HAYeHWe npenycTaHOB/EH-
HOro BpeMeHu TaliMepa B MUHYTax. 3afaliTe HeobxoaAnMoe 3HaYeHne
aHaA/NIOMMYHO YCTaHOBKe TemnepaTypbl. HyneBoe 3HayeHue COOTBET-
CTBYET PEXXMMYy HenpepbiBHOM paboTbl. EWE pa3 HakmuTe KHOMKY
«BBOA» ana Hayana paboyero uukna. Ecnm aktmBMpoBaH Talmep, TO
OTCYET BPEeMEHW HAYHETCA TONbKO NOC/e AOCTUNKEHNA 3a4aHHOWN TeM-
nepatypbl Kamepbl. OTCYET BpeMeHU MOXKHO YBUAETb HAa HUXKHEM
aucnnee, ecan Haxatb KHonKy €. [IOBTOpHOE Ha*kaTne AAaHHOMW KHOM-
KW BO3BpalLaeT pexum oTobparkeHuAa TemnepaTypbl. [OCTOAHHaA
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TemnepaTypa, NPU HOPMa/bHbIX YCNOBMAX U HENPEPLIBHOM Harpese,
yCTaHaBAMBAETCA 3a Nepunog okono 90 MUHYT.

Mpwn oKOHYaHUK UMKAa paboTbl NPU aKTUBMPOBAHHOM Talimepe Harpes
npekpawaertca, racHeT MHAWKaTop «ABTO», BKAO4YaeTcs 3BYKOBOW
CUTHAA, U Ha HUXHEeM aucnnee 3aropaetca Haanucb «End». Bbiknto-
YMTb 3BYKOBOM CMIHAN MOXKHO Ha)KaTuem Ntoboi KHOMKU KOHTpoAne-
pa. [nAa nNOBTOPHOW aKTMBAUMM UMKNA HarpeBa OAHOBPEMEHHO
HaXXMUTe U yaepKUBaiTe HaxKaTbiMU 6osiee 4 CeKYH KHOMKN ¥ 1 A

PeXXMm CylKKW BblOBMpaeTca B 3aBUCMMOCTM OT CTEMEHU COAeprKaHuA
BNarn B npeameTe, KOTOPbIN HeobxoauMo BbicywnTb. Ecan paboune
06pasupbl CUWKOM Cbipble, MOBEPHUTE PYYKY YMNPaBAEHUA BEHTUNA-
LLMOHHOW 3aC/IOHKOM B MOJIOXKEHME «MAKCUMYyM», YTODbl Cblpoii BO3-
AYyX MOT BbIXOAMUTb U3 Kamepbl Yepe3 BEHTUNALMOHHbIN KaHan.

Ecnn BbicylweHHble npegMmeTbl He ByayT usBneyeHbl U3 WKada cpasy
No 3aBepLUEHNN NPOLLECCa CYLKWU, TO MOBEPHUTE PYYKY ynpaBaeHuA
BEHTUNALMOHHOWN 3aC/IOHKOM TaK, YTobbl 3aKpbITb 3ac/lOHKY. B npo-
TUBHOM C/ly4ae BbIK/IlOUNTE NUTAHUE, OTKPOMTE ABEPb KaMepbl U cpasy
N3BNEKUTE NpeaMeTbl. byabTe OCTOPOXKHbI, YUTOBbI HE 06XKeubCcs.

Mepbl NnpeaoCTOPOIKHOCTU

Heobxoanmo HagEKHO 3a3eMANTb KOPNYC CYLIMABbHOTO WKada, YTobbl
rapaHTMpoBaTb ero 6e3onacHoe UCno/ib3oBaHMe.

CywunbHbIM WKad [ONKEH CTOATb B XOPOLIO NMPOBETPUBAEMOWN KOM-
HaTe, 1 B6M3N HEro Hesb3A pPacno/siaraTb ropoyMe Uamn B3pbiBOONac-
Hble BelLecTsa.

CyWwnbHbIN WKad He OCHALWEH YCTPOMCTBOM NPEeAOTBPaALLEHUA B3PbI-
Ba, MO3TOMY HMKOr4a He NMomellainTe B HEro NerkoBocniaMeHsoLme-
CA WAV B3PbIBOOMACHbIE BELLECTBa.

KonnuyectBo NnpeagMeToB B CYLLIMAbHOW KaMepe He A0/IKHO bbIiTb OYEHb
6onblnm. Heobxoammo 4tobbl NpeameTbl HAaXoAUAUCbL Ha Hebosb-
LWOM PacCTOSIHMM APYr OT Apyra, 4Tobbl B Kamepe 6blia xopoLuasa ump-
KyNaLumMA ropayero Bosayxa.

Bcerga aepute cyWwnabHbIN WKad YNCTbIM KaK CHAPYKW, TaK U BHYT-
pu. B cnyyae ecnn Bbl He ByaeTe Mcnonb3oBaTb WKad AAUTENbHOE




BpPEMS, MOXKaNnyncra, HaKpoOWTe ero TOHKOW NIACTUKOBOMW MIEHKOWN U

OCTaBbTeE B CyXOM NOMeELLEHUN.

9. Perynatop temnepartypbl

9.1. dnemeHTbl NaHeNn ynpasBneHua

ABTO HAIP CWUIr'd OXA

O @ ® O |

T

4 5 6 7

/

1 —pucnneit Tqek°C

1 (KpacHsbiil). OTobpa-

aeT Tekywee u3-
Mmepsemoe  3Have-
HWe TemnepaTypbl.

2 —pucnneit Ty..°C
(3enénbiit).  OTO06-
parkaeT  3afaHHoe
3HaYeHue Temnepa-
Typbl.

3 — UHanKaTopbI:

e ABTO — uHauka-
TOp (3€NnéHbi) mu-
raeT, ecnuM aKTuBwW-
poBaH TaMmep WK
npoueaypa aBTOMa-
TMYECKOWM HACTPOMKHM

KOHTPO/INIEepPa; TOPUT B peXKMMe HenpepbiBHON paboTbl.
e HAIP — uHAMKaTOp ropuT 3enéHbiM, nNpu paboTe HarpesaTesibHOro

1eMEHTA.

e CUIMH — mHamKaTop OWMOKM, BKAOYAETCA WM FOPUT KPACHbIM, KOraa
cpabaTbiBaeT cMCTEMA 3aLLUTBI U Pa3aaéTCA 3BYKOBOM CUTHA.
o  OXJT — UHOMKATOP BKAKOYEHUA OXNAXKAEHWUA, B AAHHOM U34ENUUN He

Mcnonb3yercs.

4 — KHonka BBO/J. C nomoubio 3TON KHOMKW BblIOMpPaoTCA M3MEHAEeMble
napameTpbl, U NOATBEPHKOAETCA UX USMEHEHMUE,
5 — KHonKa casura. CayxuT gna nepexoga K cnegytowemy paspagy npu

penakTMpoBaHUKN LMPPOBbLIX 3HAYEHUN.

6 U 7 — KHOMKM yMeHbLUeHUA U yBenmyeHua. Ncnonb3ytotTca Ana usmeHe-
HUA LMPPOBbIX 3HAYEHWUIN NN NAaPAMETPOB ABTOHACTPOMKW.




9.2. Bbibop dyHKUUIM perynaTopa

BkaoueHune
nuTaHua

N

MNpoueaypa
CamMmoTecTUpOBaHKWA

OTobparkeHue
napamerpos
[

NT

T, C Teryuwan temnepatypa| Pabouwii pexum ABTOMaTUYECKUIA BO3BPAT NPW OTCYTCTBMM HAXKATUA KHOMOK 2 MUHYTHI

T,..C 3agaHHan Temnepartypa

4{::_9}}«.
. s TR

< 3apaHHan Temnepatypa > < 3ajaHHoe epema >

W3MEHATb: |4 = |4 M3MEHATL: (4 (v | (4

4‘§ek
ALCLCHPIJA-TPPRFR| o Lk o1 | ALCLCHPIAA-TPuPEFA | o5
< Napamertp > [NA paspeweHns U3MmeHeHus —> < MapameTp >  ——
npocmotp napameTtpos yctaHosuTb k=001 M3MEHATL: (4 [w | [ 4

9.3. MNMoapobHoe onucaHme GyHKLUMN

e M3meHeHue 3agaHnA TemnepaTypbl:
1. Ha)kmute KHONKy «BBOA» — Ha BepxHeM Aucnsiee nosasaTca OyKBbl
SP. C nomoLbio KHOMOK A, ¥ 1 4 yCTaHOBUTE Ha HUKHEM AUC-
nnee HyxHoe 3HayeHue TemnepaTtypbl. CHOBA Ha)XMUTE KHOMKY
«BBOA» ana nepexoda K NporpammupoBaHuio Tanmepa.

e  ODyHKUMA TaMepa:

1. Ecnu napametp ST umeeTt HyneBoe 3HauyeHMe, TO PyHKUMA Taimepa
BbIK/tOYEHa. N5 e€ BKAOYEHUA cneayeT yCTaHOBUTb napameTp ST
paBHbIM HEOOXOAMMOMY BPEMEHW Harpesa B guanasoHe oT 1 Ao
9999 MUHYT. Mpn 3TOM NOC/IE BKAOYEHMA U AOCTUKEHNA 3a4aHHOM
TemnepaTypbl WKap 6yaeT BbINOAHATL PYHKUMIO MNoaaepKaHuA
33faHHON TemnepaTypbl B TEYEHME YCTAHOBAEHHOrO BpemeHwu. Mo
NCTEYEHMUN YCTAHOBNEHHOrO BPEMEHWU Harpes NpeKpaliaeTca, rac-
HeT MHAMKaTop «ABTO», Ha HUXKHEM AMChJiee 3aropaeTca Haanmcb
«End» n paspaértca npepbiBUCTbIN 3BYKOBOM CUTHaA, KOTOPbIN




MOKHO BbIKNHOYUTb OAHOKPATHbIM HaxaTuem ntobon KHonku. Ons
BO30OHOBNEHUA UMKNA HarpeBaHWa HeobXoAMMO yAep’KuBaTb
HaYKaTbiIMM OAHOBPEMEHHO KHOMKM ¥ 1 A B TeyeHue 4 cekyHa,. B
paboyem pexmme NPOCMOTPETb TEKyLLEE BPEMA Harpesa B MUHY-
Tax MOXHO HaxaB KHOMKy € (Ha BepxHem aucnnee otobpasmTca
Haanuce TIME). MoBTOpHOE Ha)KaTUe 3TOW KHOMKW BO3BpallaeT
oTobparkeHne TemnepaTypbl.

2. @yHKUMA Taimepa aBTOMATUYECKM OTK/IOYAETCA Ha BPeMs BbINoA-
HEHWA aBTOHACTPOMKN perynaTopa TemnepaTtypbl.

3. [onyckaeTca M3MeHeHWe BpemMeHM Harpesa BO BPeMA BbINOHe-
HWA UMKNA Harpesa. HoBoe 3HayeHWe BCTynaeT B AeNCTBME Cpasy
e nocne noaTsepxaeHua ero seoga. MNpu aTom ecnm HoBoe 3Ha-
YeHWe BPEMEHM MeHblUe BPEMEHM, Npollealero ¢ Ha4yana Teky-
LLero UMKAa, TO UMKA HEMeA/leHHO 3aBepLuaeTca, U NoAaéTca 3BY-
KOBOW CUrHa.

e lI3meHeHMe napameTpoB perynaropa:

Yaepxunsante HaxkaTto KHonKy «BBOO» B TeyeHue 4-x cekyHz,. Pe-
TYNATop nepenaéTt B pexxmm uameHeHma napameTpos. Ha BepxHem
ancnnee 6yayt otobparkaTbCs ycnoBHble 0603HAYEeHMA napameT-
POB, @ Ha HUKHEM — UX TeKyLLMe 3HaYeHUA. YTobbl MU3MEHUTb 3Ha-
YyeHMe TeKylLero napameTpa UCMNoNb3yhTe KHOMKN A, v 1 4, 3a-
TeM HaxXmuTe KHonKy «BBOZ» 4TobObl NepenTn K OTOOparKeHuro
cnepyowero napameTpa. Mo ymon4yaHuto UsmeHeHne napameTpos
3a610KnpoBaHo. [1ns TOro Ytobbl CHATL BNOKNPOBKY, HEOBXO0AMMO
nocneaoBaTe/ibHO HaxkMmaa KHonky «BBOM», BbibpaTb NapameTp
LK 1 3agatb emy 3HaueHune 0018. [Mocne npocmoTpa U USMEHEHMUA
HeobXo4MMbIX MNAaPaMeTPOB HaXXMUTE U YAEPKUBANTE KHOMKY
«BBOO» B TeyeHne 4-x CeKyHA, — U3MeHEHHble napameTpbl CoOXpa-
HATCA, N perynatop BepHETcA B paboumin pexxmm. Bosspat B pabo-
UYNIA PEKUM MPOUCXOAMNT TaKKe NPU OTCYTCTBUMN HaXKaTUS KHOMOK B
TeyeHne 2 MUHYT.

e ABTOHACTPOIMKa perynatopa remnepaTypbl:
1. lpouepypa npegHasHadyeHa ANA ABTOMATUYECKOrO HaxoxKAeHusA
napametpos MUA-perynatopa, 6AM3KMX K ONTUMAJIbHBIM, ONA U3-
6eraHuna nepeperyMpoBaHNA TemnepaTypbl.




ABTOHaCTpOMKa 3anyckaeTca U3 paboyero pexmma C MOMOLLbHO
HaXkaTnA N yOepKUBaHMA B TeyeHne 4-X CeKyHa, O4HOW U3 KHOMOK
¥ 1 A npu BbINOSHEHUN NPOLEAYPbI MUraeT MHAMKaTOp «ABTO».
Mo OKOHYAHWW BbINONHEHWUA MpoUEeaypPbl aBTOHACTPOMKN UHAMKA-
Top ABTO racHeT, n perynatop npogo/sixKaeT paboTaTb C HOBbIMMU
HaCTpoMKamu.

BboinonHeHne npoueaypbl aBTOHAaCTPOMKM MOXKHO NpepBaTb Mo-
BTOPHbIM Ha)aTMeM OAHOM M3 KHOMOK ¥ 1 A B TeyeHue 4-x ce-
KyHA. [pun 3TOM perynatop nNpoAo/IKUT PaboTy C MNpPEeXHUMMU
HaCTpoMKamu.

Cnu1cok NapameTpoB perynatopa TeMnepaTypbl:

3asopa-
HanmeHoBa- A
Cum CKaA
HUe n guana- OnucaHue
BOAN YyCTaHOB-
30H
Ka
ABapuiiHasn Echn Tekywaa Temnepatypa npe-
A CMrHanmMsaumsa | BblwaeT 3agaHue + AL, To 3aropa- 015.0
0+Makc. etca nHamkatop CUMH, BkntouaeT- '
0.0+Makc. CA 3yMMep U OTK/IKOYAETCA Harpes.
YnpasneHue 050.0
Ecnn Tekylwaa TemnepaTypa HUXe,
oxnagutenem (byHKLMA
CL yem 3agaHHaa+ll, To oxnagutens
0+Makc. OTCYyT-
) BbIK/OYaETCA.
0.0+Makc. cTByeT)
3aaeprkKa Koraa namepsemana BennynHa pno- 0000
C+ ynpaBieHus | CTUraeT npeaenbHoro 3Hayenus, | (PyHKuma
oxnagutenem | BKAOYEHME CUTHANBLHOMO BbIXOAA OTCYT-
0+3600 cek. 3a4€epKMBAETCA Ha 3TO BPEMA. cTByeT)
KoadpdpuuneHTt | Onpenendaet nNponopuMOHabHYIO
P ycuneHus COCTaBAAOWYO perynatopa. Yem 006.0
1+Makc. OH Bblle, Tem bonblle ycuneHue '
1.0+-Makc. CUCTEMDI.
Onpegenaer WHTErpanbHyl0 CO-
Bpema nHre- PEA P y
CTaBaAoWYy0. Yem OH Bbiwe, Tem
rPHpoBarnA MEHbLIe MWHTEerpanbHas CoOCTaBAA 0400
0+3600 cek. P
rowas.




Bpema gno-

Onpepensetr anddepeHumancHyto

0 depeHumpo- | cocTasnaowyo. Yem 6onblwe aaH- 0030
BaHMA HbIW napameTp, Tem 6onblie anod-
0+3600 cek. depeHUManbHan cocTaBNAoLWanN.
Mpn  asyxnosmymoHHom  MANI-
Vnpasnetie peryavpoBaHMM 3Ta  Be/IMYMHA
paBHa 1,5+2 nepuogam BKAKOYe-
Ar MEPEPETYIN | | a-Bbiknlouenna npu ycTaHosus- | 0080
piii;g;’“ wemcA paBHosecuu. Mpu nponop-
UMOHANbHOM perynmpoBaHun Ar
paBeH KoapdumumeHTy P.
Ona TmpuctopHoro Bbixoga - 1+3
Mepuog cekyHabl. [na cuctem c mnsbbiTou-
T HarpesaHuA HbIM BblaeneHuem Tenna ysenuye- 0003
1+300 cek. HMe T yMeHblIaeT MNOCTOAHHYIO
ownbkry NUA-perynnposaHus.
N3meHeHMe 3TOM BENUYUHBI MO-
KoppeKkuyma XeT notpeboBaTbca, ecnn Heobxo-
HYNeBOM TOYKWN | AMMO CKOppeKTupoBaTb Hebosb-
Pb (HaknoH) lWoe OTK/NOHEeHWEe HY/IeBON TOYKM 003.5
-100+100 npu 60/bLLIOM OTKNOHEHUM B KOH-
-100.0+100.0 | ue awnanasoHa. Pegko Heobxoau-
mo ana Pt100.
KoppeKuns MpumeHseTca ecnm ownbKa B Hyne
KOHLa Anana- M B KOHLE Anmana3oHa NpUMepHO
PK, oaunHakoBa. Pk=4000*(ycT.3Hau.- 300
30Ha
(casur) M3Mm.3Hau.)/usm.3Hady. Ana Pt100
-1000+1000 HeobxoaMma TOJ/IbKO Ha4anbHanA
YCTaHOBKa.
Fn YnpasneHne | 0 — HM3Kaa ckopocTb; 50 — cpea- 002.0
BEHTMAATOPOM | HAA; 100 — BbiCOKaA.
Maponb Ona paspelweHna nsmeHeHMa Bcex
Lk 02955 napameTpoB, HeobxoAMMO YycTa- 0000

HoBuTb LKh=18.
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10. HencnpaBHOCTU U meTOAbI UX YCTPAHEHUA

HeucnpaBHoCTb

BO3MOXHble NPUUYUHDI

MeTtopa ucnpasneHus

LWkad He BKAtOYaeT-
cAa

LLtencenbHana BUNKa He
BCTaB/E€Ha AW NAOXO
BCTaB/IEHa B PO3ETKY,
NN OTCOEAMHEH LUHYP
nuTaHuA

MpucoeanHUTE LWHYP
W BCTaBbTE BU/IKY B
PO3eTKy

Cropen npenoxpaHu-
Tenb

3ameHuTe npenoxpa-
HUTeNb

He yBennunsaetca
TemnepaTypa B Ka-
mepe

HesepHoe 3agaHue
Temnepartypbl

YcTaHoBUTE Tpebye-
Myt0 TemnepaTypy

HeucnpaseH anekTpuye-
CKMW HarpesaTesb

3ameHuTe a1eKTpu-
YeCKWUI HarpesaTenb

HeucnpaseH perynsTtop

3ameHuTe perynatop

Temnepartypbl Temneparypsbl

He paboTaeT BeHTUNA- 3ameHuUTEe MoTOp

TOop BEHTUAATOPA

HeucnpaseH gatumk 3ameHuUTe AaTumK
CywecTtBeHHanA pas-

Temnepartypbl Temneparypsbl
HULUA MeXxAay 3afaH- " "

HeBepHble HacCTpPONKHK CkoppeKtupymnte

HOM N TEKYLLEN TEM-
nepaTypoi B Kamepe

TemnepaTypHOro KoH-
Tponnepa

HACTPOMKN KOHTPOI-
nepa

HenpasunbHo pabo-
TaeT cucTema 3alm-
Tbl OT Neperpesa

HesepHoe 3agaHue
Temnepartypbl

YcTaHoBUTE Tpebye-
Myt0 TemnepaTypy

HeucnpaseH perynsTtop
TemnepaTypbl

3ameHuTe perynatop
TemnepaTypbl

11. FapaHTUiiHble 06a3aTeNbCTBa

MpounsBoauTeNnb rapaHTUpPyeT COOTBETCTBME M3AENNSA XapaKTePUCTUKAM,
YKa3aHHbIM B NMyHKTe 3 HACTOALLEro AOKYMeHTa npu cobaogeHnn notpe-
6uTenem ycnoBuii aKCNyaTauumn, TPaHCNOPTUPOBAHMA U XPaHEHUS.

FapaHTUIMHbBIN CPOK 3KCNAyaTauMn CyWMAbHOrO WKada coctaBnset 12 me-

CALEB CO [AHSA OTIPy3KM

notpebutento,

TPAHCNOPTHOWM HAaKNALHOWN.

onpegenaemoro TOBaApPHO-
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FapaHTUMHOEe obCcnyXuBaHME NPOU3BOAMTCA TONbKO aBTOPM3O0BAHHLIMMU
CEPBUCHbIMM LEHTPAMU NMPOU3BOAUTENS.

B TeyeHMe rapaHTUMHOroO CpoKa NPOM3BOAUTCA BE3BO3ME3AHbIN PEMOHT
UAN 3ameHa usgenuaA. NapaHTUMHBLIN CPOK 3KCMyaTauuu mM3aenuma npo-
AN1eBaeTCA Ha BPeMsA, B TeYeHMe KOTOPOro OHO He MCNO/b30BaNoCh M3-3a
06HapyKeHHbIX He4OCTATKOB.

12. CBepaeHunA 0 peKnamayuax

B cnyyae BbiABNEHWUA HEWUCMPABHOCTEM B Nepuom rapaHTUMHOINO CPOKa
3KCNyaTalMK, a TakKe 0BHapY»KeHMA HEKOMMNEKTHOCTM NPU pPacnaKoBbi-
BaHWUW U34ENUA, NOTPEOUTENb A0NKEH NPEeAbABUTb PEKNAMALMOHHbIN aKT
no aapecy NpousBoaAUTeNS:

000 «3Koxum»

199178, Cankt-MeTtepbypr, 17-a annuma B.O., 4. 22, kopn. U, od. 406
TenedoH (812) 322-96-00, dakc (812) 448-76-00

E-mail: info@ecohim.ru, URL: www.ecohim.ru

Peknamauuio Ha usgenne He NPeabABAALOT:

® 10 UCTEYEHUWN rapaHTUMHOIO CPOKa;

e MPU HapyleHUW noTpebuTenem npaBua IKCNAyaTauuu, XpaHeHus,
TPAHCNOPTUPOBAHUA, NPEAYCMOTPEHHbIX 3KCM/yaTaLMOHHOM [OKY-
MEHTaLNeN.

13. CBnaetenbCcTBO O NPUEMKe

CywunbHbIl wKad ES-4610/ES-4620 3aBoackoim Ne
NpoBepeH B COOTBETCTBUM C TpeboBaHuamn TY 3613-004-56278322-2010,
obA3aTenbHbIMM TPebOBaHMAMM HALMOHANbHLIX CTAaHAAPTOB, AEWUCTBYIO-
LLEN TEXHUYECKOWN AOKYMEHTaLMen M NPpU3HaH rogHbIM K 3KCnayaTaumu.

[aTta Bbinycka

Lramn OTK

KoHTponép
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14. CBepeHunA o NponsBeaEHHbIX PeMOHTaX

AaTta

OnucaHue HEUCNPaBHOCTU

OpraHusauus,
npousseALuasn
PeMOHT

MpumeyaHue
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[OononHutenbHaa nHpopmauma
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[OononHutenbHaa nHpopmauma
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	1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ. 1
	1. Общие сведения.
	Настоящий паспорт, объединённый с руководством по эксплуатации, предназначен для ознакомления с конструкцией и правилами эксплуатации сушильных шкафов ES-4610 и ES-4620.
	В связи с продолжением работ по совершенствованию устройств, в конструкцию могут вноситься незначительные изменения, не ухудшающие технические характеристики изделия.
	2. Область применения
	Сушильный шкаф используется для сушки, обжига, плавления, термоотверждения и стерилизации различных изделий, обработки инструментов и образцов, а также проведения всевозможных лабораторных исследований в лабораториях промышленных предприятий, научных исследовательских и учебных учреждений и т. д.
	3. Технические характеристики
	ES-4620
	ES-4610
	Параметр
	Комнатная +10 ... + 300
	Рабочий диапазон температур, oС
	Погрешность поддержания температуры, oС
	±3
	Неравномерность температуры по объёму, oС
	±5
	0,1
	Дискретность установки температуры, oС
	30
	50
	Объем камеры, л
	Количество полок, шт.
	2/5
	2/5
	стандартное/максимальное
	850
	1100
	Потребляемая мощность, Вт
	220 В, 50 Гц
	220 В, 50 Гц
	Требуемое напряжение сети
	340x320x320
	420x340x350
	Размеры камеры (ШхГхВ), мм
	620x530x490
	720x630x520
	Наружные размеры (ШхГхВ), мм
	770x610x550
	820х680х600
	Размеры в упаковке (ШхГхВ), мм
	27
	36
	Масса, кг
	30
	41
	Масса в упаковке, кг
	4. Условия эксплуатации
	 температура окружающего воздуха от 10 до 35°С;
	 относительная влажность воздуха 60 % при 20°С;
	 атмосферное давление от 84 до 106,7 кПа (630÷800 мм рт. ст.);
	 напряжение сети питания (230 ±23) В при частоте (50 ± 5) Гц.
	5. Комплектность
	В комплект стандартной поставки входят:
	 сушильный шкаф 1
	 полка из нержавеющей стали 2
	 предохранитель 250 В, 5/10 А 2
	 паспорт и руководство по эксплуатации (с приложениями) 1
	Поставка дополнительных принадлежностей производится по отдельному заказу.
	6. Конструкция
	/
	Обозначения:
	1 – корпус шкафа; 2 – дверь шкафа; 3 – полка; 4 – ручка двери; 5 – панель управления; 6 – ручка управления заслонкой вентиляционного канала; 7 – регулятор температуры; 8 – сетевой выключатель.
	Сушильный шкаф состоит из внешнего корпуса, рабочей камеры c воздуховодом и вентиляционными каналами и блока электроники.
	Внешний корпус изготовлен из высококачественной нержавеющей стали и окрашен порошковой краской, устойчивой к механическим и химическим воздействиям.
	Пространство между корпусом и рабочей камерой заполнено высокоэффективным теплоизолятором.
	Рабочая камера представляет собой конструкцию из нержавеющей стали, на боковых стенках которой расположены пять пар отверстий под направляющие для установки полок на требуемой высоте (в стандартный комплект поставки входят две полки из нержавеющей стали). Дополнительные полки и направляющие могут быть поставлены по отдельному заказу.
	Дверь шкафа – многослойная конструкция с окном из тройного закалённого стекла. Поверхность прилегания двери к стенкам рабочей камеры герметизирована уплотнителем из термостойкой силиконовой резины.
	Блок управления расположен в левой части шкафа, в отдельном отсеке.
	На лицевой панели находится сетевой выключатель, панель управления регулятора температуры, а так же ручка управления приводом заслонки вентиляционного канала.
	Система поддержания постоянной температуры шкафа состоит из мотора с аксиальным вентилятором, электрического нагревателя, воздуховода и регулятора температуры. При включении, мотор вращает вентилятор, который обеспечивает всасывание воздуха из рабочей камеры через решётку в центре её задней стенки на электрический нагреватель, расположенный вокруг крыльчатки вентилятора. Пройдя через нагревательный элемент, воздух выбрасывается через вертикальные щели вдоль боковых стенок и снова попадает в рабочую камеру, где расположены высушиваемые образцы. Такая циркуляция продолжается непрерывно.
	Регулятор температуры представляет собой многоцелевое устройство, выполняющее следующие функции:
	 точное регулирование температуры;
	 задание рабочей температуры и цифровую индикацию заданной и текущей температуры камеры;
	 защиту от перегрева с сигнализацией срабатывания.
	 задание времени цикла работы и индикацию отсчёта времени.
	Если по каким-либо причинам текущая температура превысила заданное значение на 15оС. Включается световая и звуковая сигнализация, и нагрев прекращается.
	Вентиляционная заслонка, обеспечивающая ручное регулирование притока и оттока воздуха из шкафа, управляется ручкой на передней панели.
	7. Порядок работы
	1. Поместите объекты для сушки в сушильный шкаф, плотно закройте дверь и установите ручку управления заслонкой вентиляции в положение «минимум».
	Внимание! Не кладите ничего на дно камеры сушильного шкафа.
	Размещайте полки рационально и не загружайте их слишком плотно, чтобы обеспечить свободный проток воздуха между высушиваемыми в камере предметами.
	2. Включите питание прибора с помощью сетевого выключателя. Загорится подсветка сетевого выключателя, и на дисплее регулятора температуры появятся цифры.
	3. Нажмите кнопку «ВВОД» регулятора температуры. Числовое значение, появившееся на нижнем экране – это заданная температура. Для установки требуемой температуры используйте кнопки (, ( и ( и снова нажмите кнопку «ВВОД».
	4. При повторном нажатии кнопки «ВВОД» регулятора температуры, на нижнем экране появится числовое значение предустановленного времени таймера в минутах. Задайте необходимое значение аналогично установке температуры. Нулевое значение соответствует режиму непрерывной работы. Ещё раз нажмите кнопку «ВВОД» для начала рабочего цикла. Если активирован таймер, то отсчёт времени начнётся только после достижения заданной температуры камеры. Отсчёт времени можно увидеть на нижнем дисплее, если нажать кнопку (. Повторное нажатие данной кнопки возвращает режим отображения температуры. Постоянная температура, при нормальных условиях и непрерывном нагреве, устанавливается за период около 90 минут.
	5. При окончании цикла работы при активированном таймере нагрев прекращается, гаснет индикатор «АВТО», включается звуковой сигнал, и на нижнем дисплее загорается надпись «End». Выключить звуковой сигнал можно нажатием любой кнопки контроллера. Для повторной активации цикла нагрева одновременно нажмите и удерживайте нажатыми более 4 секунд кнопки ( и (.
	6. Режим сушки выбирается в зависимости от степени содержания влаги в предмете, который необходимо высушить. Если рабочие образцы слишком сырые, поверните ручку управления вентиляционной заслонкой в положение «максимум», чтобы сырой воздух мог выходить из камеры через вентиляционный канал.
	7. Если высушенные предметы не будут извлечены из шкафа сразу по завершении процесса сушки, то поверните ручку управления вентиляционной заслонкой так, чтобы закрыть заслонку. В противном случае выключите питание, откройте дверь камеры и сразу извлеките предметы. Будьте осторожны, чтобы не обжечься.
	8. Меры предосторожности
	1. Необходимо надёжно заземлить корпус сушильного шкафа, чтобы гарантировать его безопасное использование.
	2. Сушильный шкаф должен стоять в хорошо проветриваемой комнате, и вблизи него нельзя располагать горючие или взрывоопасные вещества.
	3. Сушильный шкаф не оснащён устройством предотвращения взрыва, поэтому никогда не помещайте в него легковоспламеняющиеся или взрывоопасные вещества.
	4. Количество предметов в сушильной камере не должно быть очень большим. Необходимо чтобы предметы находились на небольшом расстоянии друг от друга, чтобы в камере была хорошая циркуляция горячего воздуха.
	5. Всегда держите сушильный шкаф чистым как снаружи, так и внутри. В случае если Вы не будете использовать шкаф длительное время, пожалуйста, накройте его тонкой пластиковой плёнкой и оставьте в сухом помещении.
	9. Регулятор температуры
	9.1. Элементы панели управления
	1 –дисплей Ттек.оС (красный). Отображает текущее измеряемое значение температуры.
	2 –дисплей Туст.оС (зелёный). Отображает заданное значение температуры.
	3 – Индикаторы:
	 АВТО – индикатор (зелёный) мигает, если активирован таймер или процедура автоматической настройки контроллера; горит в режиме непрерывной работы.
	 НАГР – индикатор горит зелёным, при работе нагревательного элемента.
	 СИГН – индикатор ошибки, включается и горит красным, когда срабатывает система защиты и раздаётся звуковой сигнал.
	 ОХЛ – индикатор включения охлаждения, в данном изделии не используется.
	4 – Кнопка ВВОД. С помощью этой кнопки выбираются изменяемые параметры, и подтверждается их изменение.
	5 – Кнопка сдвига. Служит для перехода к следующему разряду при редактировании цифровых значений.
	6 и 7 – Кнопки уменьшения и увеличения. Используются для изменения цифровых значений или параметров автонастройки.
	9.2. Выбор функций регулятора
	/
	9.3. Подробное описание функций
	 Изменение задания температуры:
	1. Нажмите кнопку «ВВОД» – на верхнем дисплее появятся буквы SP. С помощью кнопок (, ( и ( установите на нижнем дисплее нужное значение температуры. Снова нажмите кнопку «ВВОД» для перехода к программированию таймера.
	 Функция таймера:
	1. Если параметр ST имеет нулевое значение, то функция таймера выключена. Для её включения следует установить параметр ST равным необходимому времени нагрева в диапазоне от 1 до 9999 минут. При этом после включения и достижения заданной температуры шкаф будет выполнять функцию поддержания заданной температуры в течение установленного времени. По истечении установленного времени нагрев прекращается, гаснет индикатор «АВТО», на нижнем дисплее загорается надпись «End» и раздаётся прерывистый звуковой сигнал, который можно выключить однократным нажатием любой кнопки. Для возобновления цикла нагревания необходимо удерживать нажатыми одновременно кнопки ( и ( в течение 4 секунд. В рабочем режиме просмотреть текущее время нагрева в минутах можно нажав кнопку ( (на верхнем дисплее отобразится надпись TIME). Повторное нажатие этой кнопки возвращает отображение температуры.
	2. Функция таймера автоматически отключается на время выполнения автонастройки регулятора температуры.
	3. Допускается изменение времени нагрева во время выполнения цикла нагрева. Новое значение вступает в действие сразу же после подтверждения его ввода. При этом если новое значение времени меньше времени, прошедшего с начала текущего цикла, то цикл немедленно завершается, и подаётся звуковой сигнал.
	 Изменение параметров регулятора:
	Удерживайте нажатой кнопку «ВВОД» в течение 4-х секунд. Регулятор перейдёт в режим изменения параметров. На верхнем дисплее будут отображаться условные обозначения параметров, а на нижнем – их текущие значения. Чтобы изменить значение текущего параметра используйте кнопки (, ( и (, затем нажмите кнопку «ВВОД» чтобы перейти к отображению следующего параметра. По умолчанию изменение параметров заблокировано. Для того чтобы снять блокировку, необходимо последовательно нажимая кнопку «ВВОД», выбрать параметр LK и задать ему значение 0018. После просмотра и изменения необходимых параметров нажмите и удерживайте кнопку «ВВОД» в течение 4-х секунд – изменённые параметры сохранятся, и регулятор вернётся в рабочий режим. Возврат в рабочий режим происходит также при отсутствии нажатия кнопок в течение 2 минут.
	 Автонастройка регулятора температуры:
	1. Процедура предназначена для автоматического нахождения параметров ПИД-регулятора, близких к оптимальным, для избегания перерегулирования температуры.
	2. Автонастройка запускается из рабочего режима с помощью нажатия и удерживания в течение 4-х секунд одной из кнопок  ( и (, при выполнении процедуры мигает индикатор «АВТО». По окончании выполнения процедуры автонастройки индикатор АВТО гаснет, и регулятор продолжает работать с новыми настройками.
	3. Выполнение процедуры автонастройки можно прервать повторным нажатием одной из кнопок ( и ( в течение 4-х секунд. При этом регулятор продолжит работу с прежними настройками.
	 Список параметров регулятора температуры:
	10. Неисправности и методы их устранения
	Метод исправления
	Возможные причины
	Неисправность
	Штепсельная вилка не вставлена или плохо вставлена в розетку, или отсоединён шнур питания
	Присоедините шнур и вставьте вилку в розетку
	Шкаф не включается
	Замените предохранитель
	Сгорел предохранитель
	Установите требуемую температуру
	Неверное задание температуры
	Замените электрический нагреватель
	Неисправен электрический нагреватель
	Не увеличивается температура в камере
	Замените регулятор температуры
	Неисправен регулятор температуры
	Замените мотор вентилятора
	Не работает вентилятор
	Замените датчик температуры
	Неисправен датчик температуры
	Существенная разница между заданной и текущей температурой в камере
	Скорректируйте настройки контроллера
	Неверные настройки температурного контроллера
	Установите требуемую температуру
	Неверное задание температуры
	Неправильно работает система защиты от перегрева
	Замените регулятор температуры
	Неисправен регулятор температуры
	11. Гарантийные обязательства
	Производитель гарантирует соответствие изделия характеристикам, указанным в пункте 3 настоящего документа при соблюдении потребителем условий эксплуатации, транспортирования и хранения.
	Гарантийный срок эксплуатации сушильного шкафа составляет 12 месяцев со дня отгрузки потребителю, определяемого товарно-транспортной накладной.
	Гарантийное обслуживание производится только авторизованными сервисными центрами производителя.
	В течение гарантийного срока производится безвозмездный ремонт или замена изделия. Гарантийный срок эксплуатации изделия продлевается на время, в течение которого оно не использовалось из-за обнаруженных недостатков.
	12. Сведения о рекламациях
	В случае выявления неисправностей в период гарантийного срока эксплуатации, а также обнаружения некомплектности при распаковывании изделия, потребитель должен предъявить рекламационный акт по адресу производителя:
	ООО «Экохим»
	199178, Санкт-Петербург, 17-я линия В.О., д. 22, корп. И, оф. 406
	Телефон (812) 322-96-00, факс (812) 448-76-00
	E-mail: info@ecohim.ru, URL: www.ecohim.ru
	Рекламацию на изделие не предъявляют:
	 по истечении гарантийного срока;
	 при нарушении потребителем правил эксплуатации, хранения, транспортирования, предусмотренных эксплуатационной документацией.
	13. Свидетельство о приёмке
	Сушильный шкаф ES-4610/ES-4620 заводской № _________________  проверен в соответствии с требованиями ТУ 3613-004-56278322-2010, обязательными требованиями национальных стандартов, действующей технической документацией и признан годным к эксплуатации.
	Дата выпуска ____________________
	Штамп ОТК
	Контролёр _____________________
	14. Сведения о произведённых ремонтах
	Дополнительная информация
	Дополнительная информация
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